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Resumo: Neste artigo, pretende-se elucidar a maneira como os periddicos fluminenses posicionados
favoravelmente ao Império Alemao estruturaram suas publicagdes em concomitancia com o sistema de
propaganda bélica do Reich. Conjuntamente a esse objetivo, busca-se identificar os agentes envolvidos
na construcdo da imprensa germandfila na capital da Republica, suas motivagdes e interconexoes,
atuando como conectores. Para a analise, foram escolhidos o jornal A Tribuna e a revista Vozes de
Petropolis, por estes serem continuamente mencionados como veiculos de propaganda e do discurso
pro-Alemanha tanto pela documentagdo dos governos aliados, quanto pela produzida pelos Rio-
Deutsche. Entende-se que tais 6rgdos da imprensa periodica foram, além de plataformas para as metas
da campanha militar do Reich na Primeira Guerra Mundial, atores na constru¢do de conveniéncias
proprias, por meio de interpretagdes da conflagragio
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Abstract: This article aims to explain how periodicals in Rio de Janeiro that were favorably positioned
toward the German Empire structured their publications in conjunction with the Reich's wartime
propaganda system. Along with this objective, it seeks to identify the agents involved in building the
Germanophile press in the capital of the Republic, their motivations, and their interconnections, which
acted as connectors. For this analysis, the newspaper A Tribuna and the magazine Vozes de Petropolis
were chosen because they were continuously mentioned as vehicles for pro-German propaganda and
discourse by both Allied government documentation and that produced by the Rio-Deutsche. It is
understood that these periodic press organs were not only platforms for the military campaign goals of
the Reich in World War I but also actors in building their own conveniences through interpretations of
the conflagration.
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A Imprensa e a Primeira Guerra Mundial

A imprensa teve papel imprescindivel ao longo da Primeira Guerra Mundial. Os periodicos em
seus diferentes formatos foram fundamentais nos paises beligerantes para a mobilizagdo da
sociedade civil. Nas suas paginas, foram divulgados discursos de justificativa para o estado de
beligerancia, de aceitacdo tanto dos seus reveses, quanto da sua inesperada duracdo, visando
amalgamar a sociedade em torno do confronto e silenciar dissonancias, que poderiam colocar
em risco o desempenho bélico dos governos beligerantes. Por esse motivo, jornais e revistas
tornaram-se as principais plataformas de observa¢do das culturas de guerra nas diferentes
populacdes afetadas pelo conflito, simultaneamente repercutindo tais culturas e sendo moldados
por elas. Aos que se encontravam fisicamente distantes do conflito, assim como em paises que
assumiram neutralidade, foram os jornais e revistas de periodicidade variada que oportunizaram

a informacao e a participagdo nos seus acontecimentos.

A centralidade da imprensa para os esfor¢os de guerra percebe-se através do controle exercido
pelos governos combatentes sobre os seus respectivos meios de comunicagao. Na Alemanha,
houve a imediata supressdo da Reichspressegesetz, legislacao aprovada em 1874, garantidora
de maior liberdade de imprensa. A medida viabilizou a instaura¢do da censura e do controle
militar sobre a circulagdo da noticia. No ano seguinte, em outubro de 1915, foi criado o
Kriegspresseamt, 6rgao governamental destinado ao controle da midia. Em consonéancia,
organizou-se a Pressebesprechungen, coletivas de imprensa presididas por oficiais da
Kriegspresseamt junto a representantes do setor, com a finalidade de informar e prestar alguns
esclarecimentos sobre os acontecimentos envolvendo a campanha germanica (Keisinger,

2014, p. 8).

Ja na Gra-Bretanha, determinagdes semelhantes foram adotadas no primeiro més da guerra. A
implementa¢do do Defense of the Realm Act (Dora), que instaurou a censura da midia e o
banimento de discussdes consideradas nocivas a seguranca nacional em espaco publico,
pavimentou o gerenciamento da imprensa pelo governo. No primeiro més de beligerancia,
Londres instituiu o Press Bureau, administrado por Lord Kitchener, entdo secretario de guerra.
O departamento era representante direto do governo com os 6rgaos da imprensa, repassando as
redagdes textos e fotografias oficiais a serem publicados, e uma lista de assuntos tidos como

“tabus”, proibidos de serem noticiados ou debatidos (Monger, 2014, p. 2). Fran¢a e Austria-
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Hungria também tomaram providéncias para instituir o controle de seus 6rgios de imprensa'?

(Keisinger, 2020, p. 8-11).

Apesar das coibigdes as atividades da imprensa, a relacdo com o Estado ao longo da Primeira
Guerra Mundial nao foi exclusivamente de embate. As demandas da conflagragdo exigiram o
uso de instrumentos dispostos pela imprensa industrializada, abrindo um campo de manobra
entre empresarios da comunica¢do e governos. Na Franca, o dono do Petit Parisien € nome
influente na imprensa de Paris, Jean Dupuy, era censor atuante na capital (Beurier, 2014, p. 4).
Ja a agéncia de noticias Havas mantinha lagos estreitos com o Palacio do Eliseu, o que
favoreceu a abertura de escritorios por toda a América Latina (Arouca, 2023, p. 77). Na Gra-
Bretanha, o representante da NPA, o deputado Sir George Riddell, foi nomeado em marco de
1915 como delegado da imprensa junto ao Departamento de Guerra e ao Almirantado,
coordenado por Winston Churchill.!* J4 o Departamento de Informagcio, estabelecido em 1916,
teve entre seus conselheiros donos e editores dos principais jornais do pais, como Lord
Burnham, Robert Donald e Lord Northcliffe. Este ultimo, dono do Daily Mail e do Daily
Mirror, veio a ser nomeado chefe da propaganda britanica para paises neutros. Havia, portanto,
uma simbiose de interesses entre os empresarios da comunicacao ¢ o Estado conflagrado

(Marquis, 1978, p. 8-9).

Fosse através do controle, fosse por meio de acordos de cooperacdo, a aproximagao entre Estado
e imprensa evidenciado durante a Primeira Guerra Mundial ocorreu em vista da influéncia dos
periodicos sobre o comportamento politico da sociedade, através da sua capacidade de formar
a opinido publica. Compreende-se a opinido publica a partir da combinacao das ideias do
historiador Jean-Jacques Becker e do jornalista Ignacio Ramonet. Segundo Becker (2000, p.
188-193), a opinido publica deriva-se da mescla entre “estado das mentalidades e do contexto”,
e diante do evento, por estar enraizada nas mentalidades do coletivo, ¢ também plural e sujeita
ao condicionamento. Segundo Ignacio Ramonet (2013, p. 97-98), um dos elementos capazes de
condicionar a opinido publica é a imprensa enquanto veiculo de comunicagdo de massa.
Ramonet ainda afirma que, moldada a partir das informacdes que lhes chegam por meios das

midias informativas, dentro das sociedades democraticas a opinido publica comporta-se como

13 Além do controle sobre suas atividades, a imprensa de paises combatentes lidou com a queda no nimero de
exemplares e, consequentemente, de vendas. Isso aconteceu devido a falta de recursos materiais e humanos, afora
a censura (Keisinger, 2020, p. 7).

4 Qs titulos de maior circulagdo pertenciam a grandes empresas, cujos proprietarios, integrantes das elites
econOmicas e politicas do pais, se organizavam em corporagdes, como a Newspaper Proprietors Association
(NPA).
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um quarto poder, capaz de influenciar agdes governamentais. Nesse ponto, comporta-se como
um grupo de pressdo, manifestando o interesse de intervir nos poderes publicos (Meynaud,

1960, p. 9-10).

A Grande Guerra representou, portanto, um novo capitulo na concorréncia do mercado de
comunicagdo, agora acrescida do valor estratégico para o conflito. Tentativas de estabelecer
uma conexao direta com o teatro de guerra e conseguir noticias em primeira mao ndo era uma
possibilidade vidvel naquele momento as redagdes latino-americanas, em virtude do alto custo
e risco de enviar um correspondente, além da censura e vigilancia dentro dos territorios
conflagrados. Uma vez que as agéncias estavam comprometidas com os interesses de seus
respectivos governos, as noticias repassadas aos assinantes latino-americanos tinham um alto
teor de propaganda'® (Vega, 2014, p. 6). Em vista desse processo, a imprensa foi o principal
difusor da propaganda de guerra na América Latina, tanto da parte dos Aliados, quanto da parte

dos Impérios Centrais.

E importante ressaltar que jornais e revistas daquela regido ndo incorporaram a guerra aos seus
editoriais de forma passiva e desinteressada, obedecendo unicamente a demandas externas.
Entre os latino-americanos, jornais e revistas detinham credibilidade extraida de uma
presumivel objetividade na transmissdo da noticia, fruto dos parametros capitalistas que as
redagdes sofreram nas décadas iniciais do século XX. A imparcialidade da imprensa tornou-se
uma exigéncia no seu processo de modernizacdo, e foi utilizado como instrumento de
credibilidade. Esta percepgao contribuiu para que as informagdes sobre a guerra apresentadas

nos perioddicos adquirissem tom de veracidade.

No entanto, deve-se recordar que a agcdo da imprensa ndo estd ausente de intencionalidade. O
ato de “informar” obedece a critérios de selegdo e apresentacdo do fato ao leitor. Segundo Marta

Barbosa (2006, p. 266),

[...] informar ndo € apenas para informar, mas para ensinar o leitor a respeito dos fatos
novos, e, ainda, informar pode implicar difundir valores, fotografar imagens revistas e
corrigidas pela atualidade. Informar, ensinar, fotografar, difundir, tornam-se
imperativos necessarios a construcao de ‘consensos’ de ‘verdades’.

Por isso, Barbosa (2006, p. 268-269) explica que “a imprensa pode ser pensada ndo como um

mero veiculo de informagdes, mas como agente social que produz agdes, intervencoes”.

15 Ainda assim, o Jornal do Comércio, em 1916, encaminhou o jornalista e fundador da Liga pelos Aliados, Eliseu
Montarroyos, como correspondente em Paris (Pires, 2019, p. 113).
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Compreendida como agente social, a imprensa latino-americana ofereceu uma disputa de
narrativas sobre a conflagragcdo, intercruzando diversos interesses: dos proprietarios dos
periodicos, dos grupos sociais locais, dos Estados nos quais se circunscrevem, das empresas de

nacionalidade beligerantes e dos governos combatentes.
A Cobertura da Grande Guerra nos Jornais Fluminenses

A Primeira Guerra Mundial estampou as paginas dos jornais do Rio de Janeiro desde o seu
inicio. A partir de agosto de 1914, os principais periddicos da capital federal, como o Jornal do
Commeércio, O Paiz e O Imparcial, apresentaram a conflagracdo diariamente em sua primeira
pagina, abriram se¢des especialmente dedicadas a publica¢do dos telegramas encaminhados
pelas agéncias de noticias, e publicaram artigos de analise daqueles eventos.!® O enfoque dado

ao conflito demonstrava o alinhamento da maioria dos titulos fluminenses a narrativa aliada.

Isso se deu por uma série de motivos. Um deles, foi a estrutura da comunicagdo internacional
no pais. Na América do Sul, e no Brasil, em particular, companhias de telégrafo e agéncias de
noticias francesas e britanicas dividiram o monopo6lio desse tipo de comunicagdo. A partir de
1876, a agéncia de noticias francesa Havas garantiu o predominio dos seus servigos de
informaco, suplantando a concorréncia da Reuters.!” Os britanicos, no entanto, controlaram
até 1919 a comunicacdo via cabos telegraficos, através da Western Telegraph Company e da
South American Company e da Western Union. Houve uma tentativa da empresa alema Felten
und Guilleaume — conhecida também como German South American Company — de se
estabelecer entre os sul-americanos, através de uma concessdo do governo brasileiro para
construir uma estacdo em Recife, Pernambuco, mas que foi interrompida em agosto de 1914
(Arouca, 2023, p. 72-73). Ou seja, as principais fontes de informagdo dos noticiarios

internacionais da imprensa brasileira eram controladas por empresas de nacionalidade aliada.

Quando a guerra comegou, essas agéncias e empresas de servigo telegrafico foram colocadas
dentro da estrutura da censura de seus respectivos paises de origem. A Havas submetia seus

textos e comunicados a Maison de la Presse, 6rgao coordenador da censura ligado a chancelaria

16 Tal espago é um indicativo do interesse dos leitores pelo assunto, o que se confirma pelo volume de cartas cujo
tema era a guerra. Dessa forma, rebate-se o argumento de Sidney Garambone (2003, p. 43-44), segundo o qual
pouca importancia foi dada pelos jornais aos acontecimentos do Velho Continente entre julho e dezembro de 1914.
Outros estudos mais recentes acabaram por replicar essa informacao equivocada, como o de Olivier Compagnon
(2014, p. 66).

17 Os principais servigos oferecidos pela Havas eram no setor privado e comercial, sendo a imprensa um cliente
conquistado posteriormente (Arouca, 2023, p. 72).
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francesa. J4 as empresas de telégrafos britanicas sofreram a intervengdo do Press Bureau nas
suas atividades. No que tange as noticias recebidas pelas redagdes fluminenses, portanto, estas
encontravam-se mediadas tanto pela censura francesa, quanto pela censura inglesa (Arouca,

2023, p. 80).

Além disso, houve tentativas de interven¢do direta do sistema de propaganda aliada sobre
orgdos da imprensa local. Nesse sentido, a tatica da Entente se assemelha a utilizada pelo
Império Alemao, com a fundacao de jornais voltados para fins de propaganda e a compra de
titulos ja existentes. Assim, foi criado o jornal O Espelho, por iniciativa da entidade particular
britanica Brazil Press Association. Possuia um duplo objetivo: narrar a guerra sob a perspectiva
de Londres e ampliar as relagdes comerciais com o Brasil. Apesar de ser uma iniciativa privada,
O Espelho recebeu subsidios da Wellington House, e circulou de forma ininterrupta de 1914 a
1919 nao apenas no Brasil, mas também em Portugal e suas colonias (Arouca, 2023, p. 196-
197). Houve, ainda, tratativas com editores do jornal O Século e da revista Liga Maritima

Brasileira para receberem verbas como forma de manté-los alinhados a narrativa aliada.'®

O principal objetivo dos agentes consulares parecia ser, contudo, aliciar o Jornal do
Commeércio. O desejo dos representantes do governo britanico de se apropriarem do periodico
se justifica pela sua relevancia para a imprensa da capital. O Jornal do Commeércio era um dos
mais tradicionais titulos, fundado em 1827 pelo livreiro e tipdgrafo francés Pierre Frangois
Plancher de La Noé. Em 1889, com a Proclamacao da Republica, o austriaco Francisco Picot e
o brasileiro Julio de Villeneuve venderam a propriedade a Jos¢ Carlos Rodrigues. A partir de
entdo, o jornal endossou o recém-fundado regime, ganhando notoriedade entre a elite politica
republicana ao passo que se consolidava como parte da empresa capitalista Rodrigues & Cia

(Leal; Sandroni, 2010, p. 1-7).

No primeiro semestre de 1915, o proprietario José Carlos Rodrigues pos a venda o Jornal do
Comeércio, arrematado por Antonio Botelho e posto sob a direcdo de Félix Pacheco (Leal;
Sandroni, 2010, p. 8). A decisdo de Rodrigues surpreendeu as redacdes do periodo. Quando o
pagamento da folha pareceu ser rejeitado pelas autoridades britanicas, cogitou-se, ainda,

encomendar ao escritor Olavo Bilac artigos favoraveis a causa, para serem veiculados no Jornal

8 Londres. National Archives. Copia da carta enviada por F. H. Walter, n° 1160. Documento anexo a mensagem
a F. H.Walter & Co. de F. H. Drummond-Hay, consul-geral interino britanico, sem data (localizagdo ndo
identificada).
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do Commeércio."® Alguns anos mais tarde, Dunshee de Abranches (1917, p. 335) levantaria
suspeitas sobre supostas ligagdes entre o antigo proprietdrio da mais tradicional folha
fluminense ¢ os governos aliados, insinuando que o titulo havia sido posto sob a tutela

financeira dos inimigos do Reich.

O perfil da imprensa da capital também contribuiu para o enfoque pro-Aliados dado a guerra.
Eram os membros dessas elites do pais que compunham o circulo de proprietarios e as redagdes
das principais folhas do Rio de Janeiro. Entre os donos dos maiores jornais, prevaleciam os
bacharéis em Direito, egressos de familias abastadas e tradicionais, relacionadas, em muitos
casos, a personagens politicos do antigo Império. Seguem este padrdo, por exemplo, Edmundo
Bittencourt, fundador do Correio da Manhd, e José Carlos Rodrigues, proprietario do Jornal
do Commeércio. As chefias das redacdes encaixam-se na mesma descricao, como Ledao Veloso
Filho e Henrique Chaves, redatores-chefe, respectivamente, do Correio da Manha e da Gazeta
de Noticias. A atuacdo na imprensa — fosse como proprietario ou como membro da redagdo —
por vezes estava conjugada a atuacao politica junto ao Estado, sendo a imprensa uma espécie

de trampolim para a vida publica (Barbosa, 2000, p. 66-67).

Havia uma identificacdo cultural das elites do pais com a Inglaterra e, em especial, com a
Franga, o que contribuiu para pender a narrativa em dire¢ao aquele bloco de combatentes, numa
tendéncia verificada em outros locais da América Latina.?’ No Rio de Janeiro, essa influéncia
do modelo civilizacional francés era mais evidente, em especial em fun¢do das reformulagdes
urbanas que atravessaram a cidade na primeira década do século XX.?! Festejado entre as elites,
o projeto do prefeito Pereira Passos inspirava-se nas transformagdes pelas quais passou a capital
francesa ao final do século XIX, importando os padrdes de comportamento e o senso estético
parisiense para o cenario carioca. Exaltada como a chegada da dita “civiliza¢ao”, o plano de
reformulacao do espago fisico da cidade recebeu amplo suporte daqueles mesmos jornais

(Brasil, 2020).

Em somatorio a esses fatores, Olivier Compagnon (2014, p. 71) trouxe outro viés explicativo.
Segundo o historiador, tais titulos ndo pretendiam se indispor com os britanicos, principais

parceiros comerciais e financeiros do Brasil, publicando artigos que pudessem ser interpretados

19 Londres. National Archives. Oficio n. 190111, de Arthur Peel, ministro plenipotencidrio britAnico no Rio de
Janeiro, ao Foreign Office. 17 Dezembro 1915 (localizagdo ndo identificada).

20 Sobre a inclinagdo pro-Aliados da imprensa latino-americana, ver Rinke (2017).

21 A respeito da majoritaria inspiracdo francesa para as mudangas no espaco urbano e cultural da capital da Primeira
Republica, ver a obra de Jeffrey Needell (1993).
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como adulagdes aos seus inimigos declarados. A preocupagao com uma possivel retaliacdo de
Londres pode ser compreendida a luz da Black List e seus desdobramentos sobre a imprensa
industrializada, cujos dividendos e matérias-primas poderiam ser alvo das restrigdes impostas
as empresas de bandeira neutra. Houve episddios que comprovavam tais receios. A Empresa
Grafica Rio-Grandense, responsavel pela rodagem do jornal O Didrio, de Porto Alegre,
identificado com uma postura pro-Alemanha, foi incluida na lista negra britanica, assim como
o Didrio do Rio. Destino semelhante tiveram firmas ligadas a impressao, como a Cia.
Litografica Hartmann Reichenbach, de Sao Paulo, e a Cia. Grafica Rio-Grandense, de Porto

Alegre.??

A inclinagdo da imprensa fluminense para demonstrar favorecimento aos Aliados gerou
desconforto entre a comunidade de imigrantes alemaes no Rio de Janeiro. Os chamados Rio-
Deutsche eram um nucleo urbano, envolvido em atividades industriais e comerciais, muitas
delas voltadas para o mercado externo, em especial a rota comercial entre Brasil e Alemanha
(Claro, 2025). A proximidade com o Reich ndo era apenas econdmica, mas também simbodlica,
uma vez que sua identidade cultural enderegava ao germanismo, a afirmacao de pertencimento

a uma cultura alema entre as comunidades de imigrantes (Gértz, 1998).

O incdmodo com a subversao da opinido publica brasileira por for¢a da imprensa da capital foi
registrado nas memorias do centendario da Sociedade Germania, a principal associagdo dos Rio-
Deutsche (Michahelles, 2003). Heinrich Hinden (1922, p. 476) insinua que os jornais brasileiros
recebiam financiamento aliado, para construirem o favoritismo francés. Acusou ainda essas
folhas de escreverem de maneira acritica contra os alemaes, absorvendo sem questionamentos
ou buscas por contrapontos as informagdes encaminhadas pelos telegramas ndo apenas da

agéncia Havas, como também da Reuters (Hinden, 1922, p. 478).

Apesar do cendrio desfavoravel, o memorialista identificou a existéncia de canais da imprensa
que se propuseram a apresentar o viés alemao dos acontecimentos aos brasileiros. Heinrich
mencionou os jornais Didrio do Rio e A Tribuna, e a revista Vozes de Petropolis. Enquanto o
primeiro era uma tradugdo do jornal Deutsche Zeitung, os outros dois ja eram existentes antes
do inicio do conflito e pertenciam a entidades sem qualquer ligacao institucional aparente com
a Alemanha. Embora Hinden (1922, p. 476-479) reconheca as limitagdes tanto do alcance da

Vozes, quanto d’A Tribuna, atirmando que seus esfor¢os foram pouco frutiferos diante do

22 Os exemplos aqui enumerados foram divulgados na listagem anexada por Dunshee de Abranches (1916, p. 63-
72), em carta enderecada ao presidente Wenceslau Bras.
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esquema de comunica¢do erguido pelos Aliados, os apontou como 6rgdos da imprensa

fluminense que se esforcaram em quebrar a hegemonia daquela narrativa.
O jornal A Tribuna

Citado por Hinden, o vespertino 4 Tribuna foi um dos titulos mais conhecidos da imprensa
fluminense no inicio do século XX. O jornal tem suas origens no A Tribuna Liberal, tundado
nos primeiros anos da Republica brasileira pelo monarquista — e posteriormente germanofilo —
Carlos de Laet. Seu compromisso era fazer oposi¢ao ao regime recém-instaurado. A primeira
versdo teve vida curta, e em 1890, foi resgatado por Antdnio de Medeiros, ja sob o titulo de 4
Tribuna. O carater opinativo no que tangia a politica brasileira o fez ser empastelado no governo
de Floriano Peixoto. O jornal foi reinaugurado anos mais tarde, como parte integrante da
Sociedade Anonima O Malho, fundada em conjunto pelo deputado Luiz Bartholomeu de Souza

e Silva, e pelo senador pelo estado de Mato-Grosso Antonio Azeredo.?

Nas suas paginas, a guerra foi contada de forma favoravel a Alemanha. O titulo se destaca ndo
apenas por estar na contramao da aliadofilia generalizada da imprensa brasileira, mas pela
maneira combativa com que assumiu a cobertura da guerra. Tornou-se nao apenas veiculo de
comunicag¢do para a parcela da intelectualidade fluminense que pds sua pena a servico do povo
alemdo, como também norteou os seus discursos, direcionou agdes, sendo plataforma e
elemento de mobilizagdo desses sujeitos em torno de uma pauta comum. De forma intensa e
constante, até abril de 1917, quando o Brasil rompeu relagcdes com o governo de Guilherme 11,

o periddico se manteve entrincheirado em favor da causa alema.

Porém, essa postura ndo pode ser observada desde os primeiros meses da guerra, quando nao
havia diferenca entre a cobertura da beligerancia executada pelo 4 Tribuna ¢ a dos demais
jornais da cidade. Nos dois primeiros meses, o tema da guerra ocupou, de forma irregular, parte
da primeira pagina, ficando restrita aos espagos que foram sendo criados para abordar
exclusivamente o assunto. Nos textos, imperava o carater descritivo da movimentagdo das
tropas, das batalhas, da politica interna de cada um dos beligerantes. O angulo da noticia
também era o mesmo. Gravuras mostrando o avango das tropas de Francga e Inglaterra, e as

derrotas dos alemaes em suas empreitadas, estampavam a capa do jornal. Quando da invasao

3 A S.A. “O Malho” contava ainda no seu catalogo com a famosa revista satirica de mesmo nome, o almanaque
infantil “Tico-Tico” (fundado por Luiz Bartholomeu), além de “A Ilustragdo” e “A leitura € para todos” (Pinheiro,
2010).
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do reino da Bélgica pelo exército do Kaiser — tendo este assunto alcancado uma unica vez a
folha de capa em 1914 —, o A Tribuna abragou a narrativa aliada. Relatava os maus-tratos
impostos pelos invasores aos civis, corroborando a existéncia da “barbarie alema” baseados em
textos da imprensa francesa e inglesa, que circulavam traduzidos em suas paginas. No dia 04
de agosto de 1914, o editorial que abria a primeira pagina descrevia os acontecimentos do

continente europeu da seguinte forma:

Contra a alucinag@o do kaiser, querendo dominar a Europa, a ferro e fogo, todos os
coragdes do mundo se revoltam. E contra a Alemanha quase todas as nagdes do
continente se congregam, para a resisténcia material que tdo assombrosa sede de
sangue esta a impor para a defesa de seus brios ofendidos, de seu territorio e de seu
futuro insolitamente ameagados.?*

O jornal sofreria uma mudanca radical em sua postura a partir de outubro de 1914. No dia 13,
toda a folha de capa foi ocupada por artigos publicados no berlinense Deutsches Handelstages.
A decisao de levar a traducao para o portugués desses textos aos seus leitores foi devidamente
justificada pelo jornal como uma acdo movida “a titulo de curiosidade”, ja que “chegavam ao
Rio com uma certa regularidade jornais publicados em Berlim que demonstram que a situagao
na Alemanha ndo ¢ de perturbacdo geral nas suas vidas, como publicam despachos telegraficos
de origem francesa”.> Em nome do alegado interesse, foram reproduzidas nio apenas
reportagens que davam conta da rotina dos alemaes em meio ao conflito, como também elogios
aquele povo, a sua alegada indole pacifista e diplomatica, a sua politica econdmica e a sua forga
naval. Ao passo que o Berliner Tageblatt, Deutsches Handelstages, Hamburger Fremdenblatt
e Hamburger Nachrichten — estes ltimos ligados a agéncia de noticias alemaes Transozean —
assinavam os textos reproduzidos no jornal, aumentava a frequéncia de artigos criticos a

franceses, belgas e outros aliados.

As modificagdes feitas pela gazeta na cobertura da guerra se aprofundaram ao final do ano de
1914. As gravuras e fotografias veiculadas na pagina de rosto deixaram de retratar a rotina dos
soldados da Entente e suas conquistas, e deram lugar a imagens do contingente militar dos
Impérios Centrais e seus avangos nas frentes de batalha. Mapas mostrando as areas que caiam
sob o dominio das tropas alemas, e tabelas comparativas entre o desempenho das forgas do
Kaiser e dos Aliados, também foram recursos largamente utilizados. Por exemplo, no dia 21 de

outubro, o jornal estampou em sua primeira pagina um grande mapa mostrando a movimentagao

24 «A conflagragdo europeia”. A Tribuna, 04 ago. 1914, n. 5400, p. 1.
2“0 que diz a imprensa”. A Tribuna, 13 out. 1914, n. 5460, p. 1.
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de alemies, austriacos e biilgaros na invasio a Sérvia.?® A agéncia Havas e demais veiculos da
imprensa francesa e inglesa foram substituidos gradativamente por meios de comunicagao
alemaes e austro-hungaros. A mera descri¢ao dos acontecimentos militares também foi com
maior regularidade guarnecida com textos analiticos, em geral tradu¢des do que era publicado
na imprensa alema. Além dos periddicos germéanicos e austriacos, A Tribuna passou a traduzir
material produzido pela midia de paises neutros, mas que tinham uma proeminente articulagdo
pro-Alemanha, como Espanha e Argentina. Nesse sentido, os brasileiros conheceram as
opinides de intelectuais espanhois, € os escritos do correspondente argentino em Berlim,

Manuel Mateo Campos, que passou a assinar a se¢do “Cartas da Alemanha”.?’

Mostrar aos seus leitores o que se passava também dentro das fronteiras teutas passou a ser de
interesse do jornal. A movimentacdo politica do Reichstag e declaragdes de membros do estado
alemdo eram comunicadas, e alguns documentos oficiais foram impressos em suas paginas,
como o Codigo Militar do Reich. A se¢do “A Guerra”, onde geralmente eram publicados
telegramas das representagoes diplomaticas dos Aliados, tornou-se um reduto exclusivo dos
comunicados de plenipotenciarios alemaes e austriacos. Manifestagdes vindas de brasileiros e
estrangeiros que se encontravam em solo alemao também foram divulgadas. Assim, o jornal
deu noticia da reunido em Berlim de intelectuais de nacionalidade neutras em favor do

28

germanismo,”® e publicou a carta de agradecimento aos alemdes escrita por estudantes

brasileiros que deixavam o pais em virtude da conflagragio.?’

Os leitores que tinham opinides sobre a conflagracao semelhantes ao que era publicado no 4
Tribuna ganhavam destaque nas suas paginas. Antes de agosto de 1914, o jornal ndo possuia
uma secao para publicagdes a pedidos, embora esta fosse comum a imprensa brasileira da época.
No entanto, deflagrado o conflito na Europa, essa postura do 4 Tribuna pareceu mudar, em

especial a partir de 1915. As cartas impressas que versavam sobre a Primeira Guerra Mundial

26 A Tribuna, 21 out. 1915, n. 5779, p. 1.

27 Segundo o guia para imprensa latino-americana produzido pelo governo britanico, o jornalista argentino Manuel
Mateo Campos era uma conhecida figura dos germandfilos latino-americanos. Durante a guerra, atuou como
correspondente na capital do Reich para diversos jornais que assumiram, em diferentes circunstancias, um
posicionamento pro-Alemanha. Dessa forma, seus relatos foram publicados no La Union, de Buenos Aires; no El
Comercio, de Quito; no La Republica, da Guatemala; e para o também brasileiros O Didrio, de Porto Alegre.
Campos escreveu também pecas de propaganda, como o livreto utilizados Documentos para la historia belgica y su
neutralidad enigmatica (1915), que recebeu a traduc@o para o francés La neutralité belge (1915). Outros jornais, que
ndo tinham alinhamento com o Império Alemao, também fizeram uso dos seus servigos como correspondente em
Berlim, como o Jornal do Commércio. A guide to the press of Central and South America. Watergate House, set.
1918, p. 23. Disponivel em: https://books.google.com.br/books?id=al| DAQAAMA AJ&printsec=frontcover&hl=pt-
BR. Acesso: 25 dez. 2024.

28 «“QOs paises neutros”. A Tribuna, 13 out. 1914, n. 5460, p. 1.

2 “Um agradecimento”. A Tribuna, 20 nov. 1914, n. 5 492, p.1.
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reforcavam a critica aos aliadofilos brasileiros e aos demais periddicos da capital por sua
postura pré-Aliados, e elogiavam a cobertura de guerra do jornal nos artigos de opinido. Criava-
se, assim, uma interlocuc¢ao de narrativas alinhadas entre os leitores e o jornal, sem lugar para

o contraditorio.

Deste modo, a opinido de alguns leitores era posta em evidéncia. Foi assim em 23 de dezembro
de 1914, com a carta de certo José Griseler. O remetente criticava o capitdo do Exército e futuro
fundador da Liga Brasileira pelos Aliados, Eliseu Montarroyos, por este ter reclamado em artigo
do Jornal do Commércio sobre a presenca de germanofilos no alto escaldo do governo federal.
As palavras de outro remetente, J. A. de Almeida, no dia 22 de julho de 1915, receberam o
mesmo cuidado. Emoldurado por uma fotografia que mostrava as tropas alemds em um
momento de repouso, a carta de Almeida era uma réplica ao articulista do Correio da Manha,
Ferndo Brasil, que em maio publicara o artigo “A cultura alema”, um desagravo a producgdo
cultural germanica. Almeida citava exemplos do que classificava como contribuicdes daquele
pais para as mais diversas areas do saber: na literatura, na filosofia, na poesia, na historia, na
musica, na fisica, na quimica. Ainda descreveu detalhadamente a vida intelectual dos alemaes,
das livrarias de Berlim a influéncia sobre os seus vizinhos, afirmando a decadéncia das ciéncias
desenvolvidas em Franca. O texto do “leitor cotidiano do vosso amavel e simpatico vespertino”
ocupou praticamente toda a primeira pagina do jornal, com status de artigo de capa: foi posto
logo abaixo do titulo “A guerra europeia”, que, em geral, era utilizado para introduzir

diariamente artigos sobre o conflito.>°

Novas secdes para tratar exclusivamente da guerra foram criadas dentro do periddico. Por ora,
se contabilizou quatro novos espagos, instituidos entre agosto de 1914 e abril de 1917: “A
Guerra Europeia", que abria o jornal com detalhes das frentes de batalhas e artigos de opinido,
ilustrada por fotografias ou gravuras; uma sec¢ao especial para os telegramas e notas oficiais dos
paises componentes da Vierbund, que, a partir de dezembro de 1915, ganhou o nome de “A
Guerra — Servigo especial telegrafico da Tribuna”; a j4 mencionada coluna de Mateo Manuel
Campos, “Cartas da Alemanha”; e “Coisas da guerra”. Estas duas ultimas eram de periodicidade
irregular. O niimero de paginas também dobrou para oito até o ano de 1917. Essa quantidade,
porém, nao foi constante. O jornal, em algumas edi¢des, chegou a atingir 12 paginas. A partir

do segundo semestre de 1916, retornou para as quatro paginas originais.

30 Almeida, J. A. de. “Em torno de um artigo do Sr. Ferndo Cardim”. A Tribuna, 22 jul. 1915, n. 5696, p. 1.
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O jornal servia como plataforma de divulgacao para outras iniciativas em favor da Alemanha
Era o principal canal de comunicacdo da Liga Brasileira Pro-Germania, imprimindo seus
comunicados e artigos de andlise; anunciava também os seus eventos, cedendo o seu escritorio
para a compra de ingressos das conferéncias e festas, e para a retirada dos brindes distribuidos
ao publico nessas ocasides. Além da Liga Pro-Germania, a Confederacdo Pr6-Germania
também teve publicidade no A Tribuna, assim como publicagdes que tinham a guerra como

tematica e a causa alemd como perspectiva.

A revista espanhola 4 Guerra: semanario de informagoes sobre a conflagra¢do europeia, em
1915; os livros A Guerra europeia ilustrada, publicado entre 1914 e 1916, e llustragoes da
Grande Guerra foram anunciados regularmente no jornal. Da mesma forma, a revista 4 Guerra
Europeia e o jornal Diario do Rio, ambos editados no Brasil, também foram promovidos. O
livro Os crimes no Congo ou as barbaridades belgas, de Arthur Conan Doyle e traducao de
Dunshee de Abranches, foi editado em fasciculos diarios. At¢ mesmo um jogo de tabuleiro, “A
Guerra em Familia”, no qual os jogadores deveriam chegar a Berlim com o maior niimero de
“homens” possivel, foi apregoado pelo jornal como um ‘“magnifico passatempo para as

criancas”.’!

A iniciativa de alinhar o vespertino a narrativa alema contou com o apoio da comunidade de
falantes do alemado local, no caso, os Rio-Deutsche. Destaca-se que modificacdes na linha
editorial do vespertino se deram ap0s a reunido na Sociedade Germania, ocorrida em setembro
de 1914. Tal suporte teria acontecido de duas formas, sendo a primeira delas a publicagao de
artigos de analise sobre a guerra assinados por alemaes e teuto-brasileiros. Escreveram para o
jornal o académico Jansen Miiller Filho, o jornalista Waldyr Niemeyer, o arquiteto Heinrich

Hinden e Alberto Groth, membros ativos da comunidade dos Rio-Deutsche.

Em segundo lugar, estava a compra de espago publicitario. Entre os anos de 1915 e 1917,
anuncios de casas de comércio, empresas e prestadores de servigos provenientes daquele grupo
apareceram em consideravel volume. Entre eles, pode-se citar reclames de firmas de capital
alemao com representagdo brasileira, como a companhia de eletricidade Siemens, a agéncia de
seguros Albingia, e a companhia de telégrafos Hasenclever & Co.; empresas teuto-brasileiras,
como a cervejaria Brahma, a companhia de seguros Aachen & Munich, e a fdbrica de chocolates

Bhering; estabelecimentos como o Laboratério Daudt & Lagunilla, a Casa Hermanny e o

31 «“A guerra em familia”. A Tribuna, 8 jan. 1916, n. 5837, p. 5.
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restaurante Rorsenhalle; e profissionais liberais, como o médico e parteiro Alberto Friedmann,
o dentista Oskar Stellmann e o advogado Guilherme Fischer Junior. Associagdes étnicas como
a Sociedade Germania e o Germania F.C. aparecem também entre os anunciantes. Algumas
publicidades vinham escritas inteiramente em alemao, como a da Sociedade e os dos produtos
do Laboratério Daudt & Lagunilla, que anunciavam o xarope Bromil fazendo referéncia ao

imperador Guilherme II.
A Revista Vozes de Petropolis

Outro periddico brasileiro apontado como um apoiador da causa alema por Heinrich Hinden
nas memorias da Sociedade Germania foi a revista Vozes de Petropolis. Fundada em 1907 pela
Ordem de S. Francisco, a Vozes nao se restringia a assuntos religiosos. Era também uma revista
cientifica e literaria, como indicava o seu subtitulo. Os sumarios expdem a variedade de temas
abordados: religido e ciéncia; questdes politico-sociais; historia e biografias; etnografia;

imprensa; literatura e arte. Sua distribuicao era nacional, em diferentes estados do pais.

A Vozes de Petropolis dispds grande atengdo a Primeira Guerra Mundial desde julho de 1914.
Nos primeiros cinco meses do conflito, a “guerra europeia” foi o tema mais abordado pela
revista em seus artigos, tornando-se um dos seus principais assuntos. Duas se¢des foram criadas
especialmente para a conflagracdo: “Miscelanea” e “A Guerra: ecos e comentarios”. A primeira
secdo - “Miscelanea” - era um compilado de noticias e notas publicadas em diferentes jornais
fluminenses e internacionais, comentadas pelos editores da Vozes. J& “A Guerra” trazia noticias
e notas opinativas sobre diferentes topicos relacionados ao conflito, como, por exemplo, a
reacdo dos catolicos a guerra. Esta secdo era a mais extensa de toda a revista, ocupando 17
paginas do total, e era assinada pelo editor Pedro Sinzig, sob o pseudonimo de Francisco de
Lins. Recebeu diferentes titulos ao longo das edi¢des de 1914 a 1917, como “Surpresas da
guerra”, “O que ha de novo na guerra”, “Do teatro da guerra” e “Novidades da guerra”. Entre
1916 e 1917, os titulos desta secdo expressavam a opinido de Francisco de Lins sobre o

momento atual do conflito.

A beligerancia ocupava lateralmente outros espacos. Na secdo “Dos nossos dias”, as breves
notas sobre acontecimentos internacionais e sobre a politica brasileira originalmente publicadas
traziam também fatos sobre a conflagragdo. A autoria desta secdo cabia ao escritor e jornalista
Julio Tapajods, que também era responsavel pela “Cronica da Guerra”, na qual fazia uma analise

sobre o estagio do conflito naquele momento. Era publicada esporadicamente, assim como a
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secdo “A imprensa alema e austriaca e a guerra”, apresentando uma cronologia dos ultimos

acontecimentos baseada em periddicos dos impérios alemao e austro-hiingaro.

Suas fontes declaradas de informagdo sobre o conflito eram cartas e jornais trazidos por vapores
de nacionalidade neutra.>? Dos titulos estrangeiros, os diarios catolicos eram majoritariamente
citados, como o alemao Kolnische Volkszeitung e o austriaco Reichspost. Titulos provenientes
da Holanda, como o Nieuwe Rotterdamsche Courant, e da Italia, como o Corriere d’Italia,
foram igualmente mencionados. Orgios da propaganda alema, como a agéncia Wolff e a revista
Heraldo também foram mencionados. Da imprensa nacional, o jornal A Tribuna era
constantemente citado, especialmente seus telegramas, reproduzidos com frequéncia na se¢ao
“Miscelanea”. Jornais catdlicos que circulavam entre nucleos de imigrantes germanicos no

Brasil, como Deutsches Volksblatt, também tinham textos publicados na revista.

Outras gazetas fluminenses foram mencionadas no quinzenario. Porém, em geral, para serem
refutadas em suas noticias sobre o confronto. Jornais de posicionamento pro-Aliados, como o
Jornal do Commércio, A Noticia e O Paiz, eram citados em tom de critica. J4 em agosto de
1914, Pedro Sinzig reclamou da maneira como outros diarios noticiavam a conflagracao,
sempre, em seu entendimento, de maneira desfavoravel ao Império Alemao. “O telégrafo
internacional estd hoje nas maos dos inimigos da Alemanha. Dizem que na Suica sdo a
Alemanha e a Austria que propagam noticias falsas. Que os suicos se defendam e reajam!”,
afirmava o frei, para emendar que “no Brasil, se d4 o contrario, e ¢ por iSso que nos cumpre
desfazer intrigas.”*® O frei — editor-chefe da revista — incorporou como um objetivo do
periodico ser um “documento historico em que se registra o que ocorre de mais importante
sobre a guerra [...]”.3* Numa critica direcionada ao jornal O Paiz, por seus comentarios aos

principes austriacos assassinados e ao imperador Francisco José, Sinzig afirmou:

Nao nos passa a ideia pela cabega, nem por um momento, de convencer, ou de
‘converter’ O Paiz. Queremos tdo somente contribuir para a convic¢do, que um dia
sera vitoriosa, dos catolicos, de que a imprensa atual ndo lhes da o que, por direito,
podem exigir, e que o diario catdlico, no Rio e nas outras capitais, ¢ uma necessidade

32 Em um dos seus textos, Sinzig exaltou a chegada do vapor holandés Tubantia, que, “depois de semanas passadas
na maior ansia”, trouxera cartas e jornais do teatro de guerra. Lins, F. “Marte reinando”. Vozes de Petropolis, n.
19, p. 1152, jul-dez. 1914. A Holanda era um dos paises neutros que servia como entreposto aos materiais de
propaganda alema encaminhados ao exterior. Londres. National Archives. Memorandum on the German system of
press control and propaganda. Setembro 1916, p. 16. FO —395-83.

33 Sinzig, P. “A Guerra — Ecos e Comentdrios”. Vozes de Petrépolis, n. 17, pp. 1033-1034, 01 set. 1914.

34 Sinzig, P. “A Guerra — Ecos e Comentarios”. Vozes de Petrépolis, n. 17, pp. 1035, 01 set. 1914.
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imprescindivel. Os jornais que se dizem imparciais ou neutros foram caracterizados
por Cristo: ‘Quem nfo é por mim, é contra mim.’

Ainda em algumas edi¢des do ano de 1914, o seguinte recado foi direcionado a seus leitores,
impresso antes da se¢dao “A Guerra”: “Guardem as Vozes de Petropolis! Desenrolam-se em
nossos dias, acontecimentos tdo assustadores e tragicos que mesmo as geragdes futuras
apreciardo ler documentos deste tempo”.>® No entendimento dos editores, essa profissdo
significava defender a Alemanha das supostas calinias que lhe eram direcionadas, patrulhando
outros orgdos da imprensa fluminense, apontando o que seriam, em seu entender,

incongruéncias sobre o noticidrio de guerra, e oferecendo contrapontos.

A cobertura de guerra apresentada pela Vozes possuia algumas diferencas em relagdo ao que
pode ser observado no jornal A Tribuna. Havia pouco uso de mapas, e fotografias do front
alemao nao eram reproduzidas na revista. Artigos escritos por autores alemaes, austriacos ou
de nacionalidade neutra, como argentinos e espanhois, ndo eram replicados com frequéncia. No
entanto, havia outros indicativos da aproximacao do quinzenario ¢ da Ordem dos Franciscanos

com o esquema propagandistico daquele combatente.

Assim como acontecia n’4 Tribuna, a revista contava com apoio financeiro de casas de
comércio e de empresas alemas e teuto-brasileiras, comprovados pelos informes publicitarios
que acompanhavam cada edi¢do. Outro anunciante constante da Vozes foi o Deutsche
Siidamerikanische Bank, institui¢do financiadora da propaganda bélica germanica, conforme
visto acima. Além disso, em 1917 a tipografia da Vozes de Petropolis traduziu para o portugués
o livro Cultura alema, catolicismo e guerra mundial. Réplica de defesa contra o livro La guerre
allemande et le catholicisme, editado por Jorge Pfeilschifter, docente de teologia da
universidade sui¢a de Freiburg. O livro reunia em dois volumes uma série de artigos escritos
por académicos e membros do clero de nacionalidade alema e suiga, abordando temas como “A
Alemanha catdlica e as missdes entre os pagaos”, “O Império, o Imperador e a equiparagao
religiosa”, e ainda “O Kulturkampf (luta religiosa) francés e alemdo em suas origens e

consequéncias”.

A publicacdo de monografias escritas por intelectuais, e sua tradu¢do destinadas a paises

neutros, era uma estratégia comum ao sistema de propaganda germanico (Russ, 2022, p. 151).

35 Lins, F. “O 6dio diante de um velho féretro” Vozes de Petrépolis, n. 14, p. 887, 16 jul. 1914.
36 Lins, F. “Marte reinando”. Vozes de Petropolis, n. 19, p. 1152, 01 out. 1914.

47



Revista CEDEPEM, Pelotas, RS, Vol. 5, N. 1, Jan./Abr,. Ano 2025. ISSN: 2763-8111.

Open Access [Dossié “A Grande Guerra de 1914-18: debates e perspectivas’]
Além disso, o embaixador brasileiro em Montevidéu teria apontado os franciscanos como

importantes artifices da propaganda do Reich no Rio de Janeiro (Compagnon, 2014, p. 106).

Cabe ressaltar que a propaganda alema foi possivel nos paises neutros, inclusive nos latino-
americanos, gracas a acdo dos conectores. Nesta funcdo, desempenhada por imigrantes e
agentes diplomaticos, o principal objetivo era atingir a sociedade local e conquistar suas
simpatias. No caso da revista Vozes de Petropolis e do jornal A Tribuna, a existéncia desses
personagens foram fundamentais para a articulagdo da narrativa em favor dos Impérios Centrais
junto a populacgdo. Sujeitos que transitavam entre os Rio-Deutsche e os brasileiros, Lindolfo
Collor e Pedro Sinzig atuaram nessa posi¢do ao longo da guerra, intercruzando diferentes

interesses.
Os Intermediarios: as Figuras de Lindolfo Collor e Pedro Sinzig

Entre os personagens que atuaram na capital federal em prol da campanha alema, destacam-se
os nomes de Pedro Sinzig e Lindolfo Collor. O primeiro era alemdo naturalizado brasileiro,
enquanto o ultimo se enquadra na categoria de falante do alemdo. Em ambos os casos, eram
individuos que se mostravam totalmente integrados a sociedade brasileira, porém mantendo sua
ligagdo étnica junto as comunidades de alemades e teuto-brasileiros da capital federal. No
periodo da guerra, atuaram como elos entre esses dois lados, em favor dos diferentes interesses

existentes neste cruzamento.

A atuacdo desses dois personagens expoe as aliangas étnicas feitas pelas comunidades alemas
com as sociedades locais durante a Primeira Guerra Mundial. O conceito foi inicialmente usado
por Panikos Panayi (2014a, p. 18) para mencionar o movimento de imigrantes teutos e seus
descendentes para apoiarem as campanhas militares dos paises em que residiam, em detrimento
daquelas do Império Alemao, como forma de conter os ataques que sofriam como “inimigos
estrangeiros”. Contudo, ¢ pertinente identificar a partir da ideia de alianga étnica outra
estratégia desenvolvida pelas comunidades alemas no contexto do conflito mundial, no sentido
de conter os danos provocados por sua exposicao e perseguicao enquanto minoria étnica. No
caso dos nucleos localizados no Brasil, embora até abril de 1917 o Estado brasileiro tenha se
mantido neutro, aqueles ja sofriam efeitos negativos da conflagracdo, como demonstrado nos
capitulos anteriores, fosse no ambito material, fosse no ambito simbolico. Tal situagdo de

perseguicao e ameaga apontou a necessidade de aproximacao com os brasileiros, para que os
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esfor¢os para preservagdo da imagem da comunidade e, por consequéncia, dos seus interesses,

tivessem amplo alcance e, dessa feita, maior sucesso.

Lindolfo Leopoldo Boeckel Collor era filho da primeira geracao de imigrantes teutos vindos
para o Brasil. Dominava o idioma alemao quando migrou da cidade de Sdo Leopoldo, no Rio
Grande do Sul, para o Rio de Janeiro em 1911. Ao invés de seguir os passos da familia, ligada
a area comercial, rumou para o oficio das letras, escrevendo em portugués. Tornou-se jornalista
em algumas das principais gazetas do seu estado natal, o que lhe rendeu contatos que o levaram
ao tradicional Jornal do Commércio. Portando uma carta de recomendacgao ao redator-chefe,
Jodo Lage, empregou-se ali e em algumas das maiores redacdes da capital federal, como O
Pais, construindo um quadro de relagdes dentro da imprensa da cidade, tornando-se uma das

figuras proeminentes de sua imprensa.

Dois anos depois, em novembro de 1913, desligava-se de suas func¢des no Jornal do Commércio
para trabalhar no gabinete do ministro da Agricultura de Hermes da Fonseca, Edwiges de
Queiros. Em fevereiro de 1914, o jornalista que chegara ao Rio sem referéncias diretas casava-
se dentro da alta sociedade fluminense, com Herminia de Sousa e Silva, filha de Luiz
Bartholomeu. A ilustre lista de testemunhas mostra a distingdo dos noivos: F¢lix Pacheco,
diretor do Jornal do Comércio; Lauro Miiller, ministro das Rela¢des Exteriores; Pinheiro
Machado, senador pelo Partido Republicano Rio-Grandense; e o escritor Coelho Netto. Embora
possa se creditar a presenca desses nomes ao prestigio de Luiz Bartolomeu, que também exercia
o cargo de deputado federal paranaense em concomitancia as suas fungdes de diretor d’A4
Tribuna e proprietario da empresa O Malho S.A., Collor parecia ter tecido uma rede de contatos
propria entre alguns dos nomes mais proeminentes da cena politica e intelectual do pais. O
exame das suas correspondéncias pessoais aponta uma proximidade com Félix Pacheco e
Coelho Netto. Collor também era amigo pessoal de Pinheiro Machado, quem o introduziu ao
PRR e onde aproximou-se de outra personalidade de destaque da politica rio-grandense, Borges

de Medeiros.’’

Em 1919, convidado por Borges de Medeiros para assumir a dire¢do d’A4 Federagdo, jornal do
PRR, firmou-se como um dos quadros politicos da legenda. Em 1921, com grande apoio da
comunidade teuto-brasileira do Rio Grande do Sul, para quem discursava em alemao, iniciou

sua carreira na magistratura politica como deputado estadual (Lemos, 2010). Em 1923, elegeu-

37 Rio De Janeiro. Centro de Pesquisa e Documentacdo de Histéria Contempordnea do Brasil CPDOC/FGV.
Arquivo Lindolfo Collor. LC 1913.00.00/ LC 13.01.29/LC 22.11.1913.
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se deputado federal, retornando ao Rio de Janeiro. O nome de Lindolfo Collor estaria presente
nos principais acontecimentos politicos da década de 30. Participou da Alianga Liberal, da qual
redigiu o manifesto nacional. Com a derrota da coligacdo liderada por Getulio Vargas e Joao
Pessoa, foi um dos articuladores da Revolucao de 30 e tornou-se o primeiro chefe da pasta do
Ministério do Trabalho, ap6s 0 movimento sair vitorioso. Contrariado com os rumos do governo
de Vargas, partiu para a oposicao, participando da Revolta Constitucionalista de 1932. Collor
foi um dos exilados pelo Estado Novo, e recusou a condi¢cao dada por Oswaldo Aranha de ndo
se envolver em politica, para que pudesse retornar ao Brasil. Em concomitancia a sua trajetoria
politica, Collor manteve ativa sua atuagdo como homem da imprensa, apresentando-se como

jornalista de profissdo até o seu falecimento, em 19423

No A4 Tribuna, foi um dos seus articulistas. Quando a folha adotou a narrativa pré-Alemanha,
Lindolfo Collor era o seu editor-chefe. Ao longo do conflito, manteve dentro da empresa O
Malho uma trajetéria ascendente: em abril de 1918, foi anunciado o diretor da sociedade
andnima, substituindo o sogro, Luiz Bartholomeu, que se afastava do comando da entidade.*
Ao lado de Demétrio de Toledo e Raul Pereira Maia, Lindolfo Collor liderou o processo de
modernizagdo do vespertino, o que incluiu a remodelagdo das paginas e a compra de novo

maquinrio.*’

Provavelmente, foi por seu intermédio que a redagdo do vespertino se uniu aos esforgcos dos
Rio-Deutsche e da legacao diplomatica liderada por Adolf Pauli, e colocou suas paginas a
disposi¢do da campanha dos Impérios Centrais. De acordo com a documentacao britanica, o fez
em troca da quantia de 1000 a 1500 francos mensais.*! Outro indicativo da atuacdo de Collor
como possivel conector dos interesses germanicos e teuto-brasileiros foi sua passagem pela
Europa nos dois primeiros meses da guerra. Em setembro de 1914, Collor esteve na Sui¢ca como
enviado extraordinario e ministro plenipotencidrio brasileiro, a mando do Ministério da
Agricultura. Em 14 de setembro, esteve em Berlim, uma visita que pode ter selado acordos que
viabilizaram a circulagdo da propaganda bélica no didrio de seu sogro.*” Collor também

mantinha lagos que o aproximava das comunidades de imigrantes alemaes, vide a presenca de

38 Rio de Janeiro. Centro de Pesquisa ¢ Documentacdo de Historia Contemporanea do Brasil CPDOC/FGYV.
Arquivo Lindolfo Collor. LC 1924.03.29.

3% A Tribuna, 22 abr. 1918, n. 6531, p. 1.

40 Rio de Janeiro. Centro de Pesquisa e Documentacdo de Histéria Contemporinea do Brasil CPDOC/FGYV.
Arquivo Lindolfo Collor. LC 18.06.04.

4L A guide to the press of Central and South America. Watergate House, set. 1918, p. 41.

42 Rio de Janeiro. Centro de Pesquisa e Documentacdo de Histéria Contemporinea do Brasil CPDOC/FGYV.
Arquivo Lindolfo Collor. LC 12.05.11.
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Lauro Miiller como padrinho de seu casamento. A partir da década de 20, Collor teve na
comunidade alemd uma base de apoio importante para as suas ambigdes politicas, enquanto
jovem quadro do Partido Republicano Rio-Grandense, discursando no idioma de seus pais

quando precisava dirigir-se aquele grupo (Lemos, 2010).

J& o franciscano Pedro Sinzig nascera em Linz, na Alemanha, em 1876. Transferiu-se para o
Brasil ainda jovem, aos 17 anos, como novi¢o, juntamente com outros missionarios
franciscanos alemaes. Primeiramente, estabeleceu-se em Salvador, Bahia, passando por Olinda,
em Pernambuco, e Blumenau, em Santa Catarina. Em 1899, naturalizou-se brasileiro. Ao longo
dos anos que esteve no Brasil, Sinzig manteve uma ativa vida intelectual. Foi poeta, romancista
e estudioso de musica sacra, escrevendo uma vasta obra sobre o assunto. Na sua trajetoria,
destaca-se sua atuagdo na imprensa, encabeg¢ando o projeto para a criagao de uma imprensa

catolica no pais.

Antes da guerra, Sinzig esteve em sua terra natal. Em 1910, antes da realiza¢do do Congresso
dos Jornalistas Catolicos, foi convidado pelo Reichstag para palestrar sobre sua atuacdo na
imprensa brasileira, e “para conhecer melhor as organizag¢des da imprensa alema” (Sinzig apud
Almeida, 2016, p. 342). Na ocasido, percorreu a Alemanha, Holanda e Roma, conseguindo
doagdes que possibilitaram a compra de equipamentos para a Vozes de Petropolis e para o

Centro da Boa Imprensa, como uma impressora Windsbraut.

O auxilio pecunidrio deve ter lhe custado uma contrapartida. A Vozes de Petropolis traduzia
para o portugués textos em alemao e resenhas de publicagdes cuja autoria era teuto-brasileira.
Dessa forma, a revista serviu também a apresentacdo de aspectos culturais da Alemanha,
dialogando com a politica de aproximacdo cultural do Império Alemao com o Brasil nas

primeiras décadas do século XX.

Por fim, Sinzig e Collor integraram segmentos das comunidades alemas no Brasil destacados
por sua proximidade a sociedade brasileira, o que corrobora suas posi¢cdes como conectores em
meio ao conflito. De acordo com Frederick Luebke (1989, p. 58), a juventude, residir em areas
urbanas, possuir alto grau de instrugdo, trabalhar no setor industrial e praticar o catolicismo, em
geral aumentavam a probabilidade de o falante do alemdo estabelecer conexdes com a
sociedade local. Embora identificados com o Deutschtum, a adocao de certas praticas tornava
mais fluidas as fronteiras entre germanicos e brasileiros, como o aportuguesamento dos nomes

e a exogamia (Luebke, 1989, p. 57-58).
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O Estado de Beligerancia e a Imprensa Brasileira

O colapso das relagdes entre o Brasil e o Império Alemao foi acompanhado pelo jornal A4
Tribuna e pela revista Vozes de Petropolis. As sucessivas mudangas no status brasileiro
ocorridas em 1917 — do rompimento diplomatico com Berlim & declaragdo de guerra —
provocaram alteracdes na linha editorial dos dois periddicos. A partir daquele ano, a

beligerancia ganharia novo tratamento das respectivas redagdes.

Antes da crise de abril, 4 Tribuna ja apresentava diferencas no tratamento da conflagragdao. O
espago dedicado as noticias sobre o conflito ficou reduzido a trés colunas da primeira pagina,
onde constavam apenas os telegramas encaminhados a redag@o. Artigos de opinido tornam-se
menos frequentes do que em anos anteriores e limitados aos momentos criticos, como o reinicio
da guerra submarina irrestrita alema, o desencadear da Revolugao Russa e a entrada dos Estados

Unidos no confronto.

O bombardeamento do navio brasileiro Parand, de inicio, foi abordado sob um tom ainda pro-
Reich. Em 7 de abril, a manchete dada ao acontecimento foi “O sinistro do Parana”, amenizando
o ocorrido.* Tal intengdo se respalda na publicagdo de uma rara entrevista com Adolf Pauli,
que levantava davidas sobre o torpedeamento do navio por um submarino alemao. Juntamente
a entrevista, havia uma nota do consulado geral da Alemanha, do ministro brasileiro em Berlim,
Silvério Gurgel do Amaral, e falas ao jornal do diretor da Companhia de Comércio e
Navegacao, proprietaria do Parand, dando a entender que o caso ainda precisava de maiores
averiguagdes. A cobertura buscava ainda desmentir represalias da popula¢do contra a
comunidade alemi na cidade.** Dois dias depois, no entanto, o vespertino alterou sua
interpretacdo dos fatos.*> Impulsionado pelo acirramento das tensdes diplomaticas entre Brasil
e Império Alemao, tratava como certeza o rompimento das relagdes entre os dois paises,
trazendo a manchete “A América na guerra” para abrir aquela edi¢do. J4 o incidente naval foi

apresentado como “afundamento” ao invés de “sinistro”.*®

4 O bombardeamento ao navio Parand aconteceu em 05 de abril. No entanto, a edi¢do do A Tribuna do dia
seguinte ao ataque ndo foi encontrada para consulta.

44«0 sinistro do Parana. Uma entrevista com o ministro alemao. Notas e informacdes”. A Tribuna, 7 abr. 1917,
n. 6215, p. 1.

45 Ressalta-se que a edi¢do do dia 08 de abril também ndo pode ser consultada, por nio estar presente no acervo
da Biblioteca Nacional.

46 «“América na guerra”. A Tribuna, 9 abr. 1917, n. 6216, p. 1.
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O més de abril marcou a expressiva transformag¢ado na postura do jornal no tocante ao conflito.
No dia 10, a se¢do Em torno da guerra trouxe aos leitores tradugdes de artigos originalmente
publicados na imprensa parisiense, como o Petit Parisien e o Information Universelle.*’ No dia
seguinte, a manchete “O Brasil a um passo da conflagracao” foi ilustrada com uma grande
gravura com o rosto dos chefes de Estado aliados, tendo ao centro e em destaque as fei¢des de
Wenceslau Bras.*® Criticas a Lauro Miiller também foram publicadas ao longo daquele més. O

9949

chanceler, outrora elogiado, foi acusado de “falta de prestigio pessoal e politico”™ . Quando se

demitiu do cargo, em meio a suspensao da neutralidade, o editorial afirmou que

[...] o desastre pessoal do Sr. Lauro Miiller originou-se da sua famosa
presuncdo de sagacidade politica. Quis enganar a todos e ndo conseguiu
enganar a ninguém. Comodista e politiqueiro por indole, acostumado a todas
as transigéncias, entendeu que também nesta hora de excepcionais gravidades
para o pais poderia transigir com 0s interesses nacionais em favor das suas
préprias conveniéncias. O erro foi-lhe funesto, e a queda no se fez esperar. E
engano manifesto pensar que o Sr. Lauro Miiller se conduzisse com tanta
indecisdo na gestdo das relagdes exteriores, influenciado pelo seu atavico
amor a Alemanha. Essa indecisdo esta na psicologia de S. Ex. Ela forma a
parte essencial do substractum da sua personalidade.®®
O rompimento das relagdes entre Brasil e Alemanha resumiu o alinhamento com a narrativa
germanica dos eventos. Todos os aspectos que identificavam o jornal com a estrutura da
propaganda bélica germanica desapareceram. Informes publicitarios de firmas, casas de
comeércio, profissionais liberais e de bancos alemaes foram suprimidos, assim como o uso de
gravuras, fotografias e outras ilustragdes. Os telegramas, por sua vez, passaram a ser emitidos
por Londres, Nova lorque, Lisboa e Paris, além da Agéncia Americana.’' A saida do pais de
Adolf Pauli e sua comitiva, noticiada por varias edi¢des, € 0s ataques contra os nucleos alemaes
de Porto Alegre, foram os ultimos atos de simpatia do jornal com os teutos. Por sua vez, criticas

contra o Kaiser e até¢ mesmo contra os Rio-Deutsche foram publicadas ao longo dos dois ultimos

anos da guerra.

No entanto, em contraponto ao aumento da participagdo do Estado brasileiro na guerra, o
noticiario do conflito foi reduzido ainda mais entre 1917 ¢ 1918. Em maio de 1917, a

conflagracdo ocupava duas colunas do canto direito da primeira pagina; em junho, deixou o

47 “Em torno da guerra”. A Tribuna, 10 abr. 1917, n. 6217, p. 4.

48 A Tribuna, 11 abr. 1917, n. 6218, p. 1.

4 “Brasil-Alemanha. A manifestacdo de hoje”. A Tribuna, 14 abr. 1917, n. 6221, p. 1.
30 «A demissdo de Lauro Miiller”. A Tribuna, 03 mai. 1917, n. 6237, p. 1.

5! Alguns telegramas continuaram com a assinatura A Tribuna.
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frontispicio para ser encontrada na segunda pagina. Ao final daquele més, a guerra foi relegada

a quarta pagina, enquanto a politica interna brasileira reassumiu o protagonismo na gazeta.

Porquanto os exemplares do trimestre de outubro, novembro e dezembro nao estdo disponiveis
para consulta, ndo foi possivel analisar a postura do jornal diante da declaracdo de guerra
brasileira ao Império Alemio.*> Porém, o estudo das edi¢des de 1918 disponiveis mostram nio
haver alteragdo na cobertura de guerra do vespertino por conta da mudanga do status brasileiro.
A conflagragdo seguia como um assunto secundario, eventualmente ocupando a primeira

pagina, em funcdo, por exemplo, de alguma batalha decisiva.>

Ja arevista Vozes de Petropolis manteve a conflagracdo em evidéncia até abril de 1917. A secao
assinada por Francisco de Lins permaneceu sendo publicada sem qualquer reducdo do seu
espaco: continuou-se a reproduzir artigos publicados em outros jornais, € a indicacgao de livros
que versavam sobre a guerra de uma perspectiva pro-Alemanha. Em marco de 1917, a
beligerancia ganhou novo setor, através da colaboracdo fixa de Carlos de Laet. No entanto, a
deterioracdo das relagdes diplomaticas teuto-brasileiras alterou por completo tais diretrizes. Ao
contrario do jornal 4 Tribuna, a revista optou por suprimir a tematica da guerra por completo,
conforme anunciado na edicao da segunda quinzena de abril. Lé-se a seguinte nota assinada

pelos editores:

Devido a uma ordem formal motivada pelas circunstancias atuais, a redagéo
desiste da publicagdo do artigo ja composto ¢ de qualquer outro sobre a guerra.
Em compensacgdo, procurard tornar ainda mais interessante e proveitosa a
leitura da revista, por duplo cuidado na escolha da matéria.>*
Desde entdo, o conflito deixou de ser referido e comentado pelo periddico. A se¢do exclusiva a
guerra foi substituida por “A voz do episcopado”, onde eram publicadas noticias sobre a Santa
S¢; indicacdo de livros alemaes, criticas ¢ detratagdes aos Aliados ndo aconteciam mais. Na
secdo “Dos nossos dias”, noticias da Alemanha e da Austria tornaram-se inconstantes, quando
ndo eram completamente excluidas. A suspensao da neutralidade e a declaracdao de guerra ao

Império Alemao nao tiveram qualquer referéncia na revista, que voltou a focar na construgao

de uma imprensa alinhada a diretrizes catolicas.> Do periodo anterior a abril de 1917, restou

52 Segundo a equipe da divisdo de periédicos da Biblioteca Nacional, os exemplares estdo por demais danificados
para serem disponibilizados para consulta aos pesquisadores.

33 Os exemplares dos anos de 1918, vale recordar, estdo com a sequéncia diaria fragmentada.

34 “A0s nossos leitores”. Vozes de Petropolis, 16 abr. 1917, n. 8, p. 491.

35 Essa afirmaco pdde ser extraida da leitura dos indices referentes aos meses de outubro e dezembro de 1917,
pois, assim como ocorreu com 4 Tribuna, as edigdes da Vozes referentes a esse periodo ndo estdo disponiveis para
consulta no acervo da Biblioteca Nacional.
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apenas os informes do Deutsche Siidamerikanische Bank, que se conservou como anunciante
ao longo de 1917 e 1918. Esta permanéncia pode ser interpretada como uma demonstragao das
ligacdes anteriores entre a equipe da Vozes e instituicdes alemas, simpatica aos interesses
politicos-comerciais teutos no pais. A guerra voltaria a ser mencionada somente na assinatura
do armisticio. Na se¢do “Dos nossos dias”, no topico dedicado a Alemanha, lia-se: “A
Alemanha assinou o armisticio com os aliados, devendo o mesmo durar 36 dias. Esta assim,

felizmente, terminada a guerra”.’¢

Nao se pode ignorar que as mudangas na abordagem da conflagracao pelos dois 6rgaos sofreram
a provavel influéncia da censura, implementada ap6s a declaragido de guerra.”’ No Brasil, a
censura atingiu trés meios de comunicacdo: o telégrafo, os correios e a imprensa. A maior
capilaridade dos impressos e periddicos entre a populacdo podem justificar o fato de ter sido
esse setor da comunicagao o primeiro a ser limitado por restricdes ditadas pelo governo federal.
Em 27 de outubro de 1917, um dia apds a declaragdo de guerra, o gabinete de Wenceslau Bras
tornava publico um conjunto de 14 proibicdes que recaiam sobre imprensa: entre elas, a
proibi¢ao de publicagdes em lingua alema, de informagdes militares ou consideradas potenciais

incitacao a desordem.
Consideracoes Finais

O presente artigo buscou analisar de maneira breve a forma como se construiu uma imprensa
favoravel a Alemanha no Rio de Janeiro, durante a Primeira Guerra Mundial. Rompendo com
o favoritismo aliado demonstrado pelos periodicos da capital, o jornal A Tribuna e a revista
Vozes de Petropolis narraram o conflito a partir de uma perspectiva germanica. Utilizando-se
de fontes ligadas ao Reich e ao sistema de propaganda bélica, buscaram ndo apenas informar
o0s seus leitores sobre o que se passava naquela linha de frente, mas formar uma opinido publica

simpatica a causa alema.

Uma das motivagdes das respectivas redagdes ao assumirem tal postura pode ser percebida na
proximidade com os Rio-Deutsche, a comunidade de imigrantes alemaes e teuto-brasileiros
residentes no Rio de Janeiro. Esta se fez presente nas seg¢des de anuncios de ambos os

periddicos, com empresas, casas de comércio e servigos ligados a comunidade compondo parte

36 “Dos nossos dias”. Vozes de Petrépolis, 16 nov. 1917, n. 28, p. 1364.
57 As informagdes a respeito da instalagdo da censura no Brasil durante a Primeira Guerra Mundial foram extraidas
da tese de Fernanda Bana Arouca (2023, p. 89-111).
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significativa da publicidade. Outro indicio dessa relagdo sdo os nomes que estiveram no
comando das edi¢cdes nos anos da guerra, o frei Pedro Sinzig e o jornalista Lindolfo Collor.
Enquanto o primeiro era um alemao naturalizado brasileiro, o segundo tinha ascendéncia
germanica, o que ¢ um demonstrativo da sensibilidade para a presenca alema no conflito e os

ataques sofridos por aquele pais na imprensa local.

Por fim, podemos concluir que a Primeira Guerra Mundial assumiu diferentes nuances no
Brasil. Embora o governo de Venceslau Bras tenha se mantido neutro, a sociedade, em seus
diferentes setores, produziu interpretagdes diversas sobre os acontecimentos. A imprensa
germandfila fluminense aparece, portanto, como um demonstrativo dos interesses e

representacdes que o conflito mundial suscitou no pais.
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